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7 {Saite.] k
—_Mademoiselle, il y a & pen prés
uir mois gue des circonstances tra-
giques,—plus tragiques encore que
nons ne nous Pimaginions tout d’a-
bord,—m’arrachaient un aveu dont
vous avez eu la bonté de ne pas
vous montrer, & ¢ moment, trop
offusquée. M. votre pére étant
aujourd’hui presque entierement
rétabli, je ne crois pas abuser de
1a bienveiltance quon me montre
dans cette maison, de la liberté
quon w'y a toujours laissée avec
wous, en renouvelant bien respec-
tueusement, bien humblewent, ma
tentative. Je vous aime profou-
dément, mademoiselle .. ..

Quelques secoudes, le visage de
Jaequeline sillumina.

Oh! si cela avait pu étre vrail
Si, sineérement, le vicomte de
Fonteroche Pavait aimée ! Siréel
Jement, il avait été prét a lui con-
sacrer sa vie!

Quelle preuve de I'innocence de
sa more !

Mais & cette minute méme, ses
yeux tombéreut sur la chatelaine
de montre de Fouteroche, sur cet-
te fleur de lis, ramassée par elle.

Et l'odicuse imageé s’évoquait,
dans son esprit, de Pattitude st
tronblée, 8i explicite de la mar-
quise, de cette toilette si provo-
cante faite, an milieu de la nuit,
en l'absence de son mari et lors
que sa fille pouvait la croire en-
«dormie, de cette petite mouche
placée an coin des levres, le dé-
1ail gui loi était le plus pénible,
qui indiquait si bien la prémédi-
tation! ...

Nob ! Fonteroche n’était pas sin-
cere, Fouteroche se sacrifiait, ence
woment, par un dévouement qui
ne manguait pas de grabdeur, 2
1'amour coupable qui était sa vie.

—Comme il faut qu’il aime ma
sire de ne peuser qu'a elle! ...,
Si je le repousee, et il sait qu'il ne
‘peut en étre autrement, le voila
chassé de cette maison qui était
presque siénne, obligé méie, poar
accentuer 8a comédie, de guitter
Paris quelques temps . ... Et celn,
pour un rien, pour uve idée, pour
qtie moi, mot seale, je croie a I'in-
Jocence de ma meére!

Elle dit, affectant la gaieté:

__Je vous avoue, monsieur, que

‘ je u'ai guére eu le temps de réfid-

¢hir.

—Parce qne vous avez €té une
adinirable garde-malade, made-
moiselle, que vous étiez unique-
ment absoitbée par M. votre pére;
wais moi, je voyais, je rétléchis-
sais et me sentais chaque jour pé-
nétré d’un peu plus d’admiration,
de vénération pour Pexquise jeune
fille que vous étes....

—OL! quelle chalenr, monsieur!
 —Raillez-moi, je n'en dirai pas
woins ce que jai résoln de vous
dire. .

—Parlez, moosieur ; mais je ne
vous croyais pas capable de tom-
ber si éperdiiment amoureux d'une
petite tille contre qui vous exercez
depuis trois ou quatre ans, toute
votre causticité. )

—Clest que jessayais de me
tromper moi-méme, mademoiselle.
D'abord, je me (roovais vieix....

—Ne vous calomuniez pas,
Trente-cing 818, W'est-ce pas?

—Trente-sept. .
— Pas tout A fait le double de

" mes dix-nenf !

—C'est vous ‘qui devenez caus-
tique, tandis que je suis . bien
humble,

—Je fais (e simples constata-
tions, monsienr. Je pe vous en
écoute ‘Ppas moins, puisque vons
youlez me faire croire 3 la sincé-

Je vais th-
gher, moi ausd, d'y croire,

Elle avait frémi en disant ces
mots.

—Vous n’y croyez don¢ pas,
mademoiselle ? balbutia Fonte-
roche, vite décontenancé.

—Pas beaucoup, monsieur. Cela
vous aurait poussé si vite! fit-elle,
se remettant & rire,

—Cela germait depuis si long-
temps, mademoiselle! Oui, je me
suis moqué de vous, de vos naifs
enthousiasmes, de vos enfantines
envolées vers un idéal qui n'est
plus, de vos petites coleres contre
les faiblesses du siecle... Au
foud, j'étais de votre avis ; mais je
vous en voulais d’avoir plus - d’é-
nergie que moi, de posséder cet en-
thousiasme qui m'a abandonné
quand j’ai conou la vie; je vousen
voulais, incousciemment, de me
seutir inférieure a vous .. . Et j’ad-
mirais plus encore votre 4me que
votre beauté, qui pourtant se dé-
veloppait sous mes yeux...

—Ainsi, monsieur, vous m’ai-
mez 1

—Onui, mademoiselle,: . -

—Et vous en avez avisé mes pa-
rents ! : :

—Votre meére seule, jusqu’ici...

11 baissait la téte, et, durant
quelques secondes, Jacqueline et
lni regardérent obstinément le
tapis.

1l reprit timidement: L

—J’attends, pour parler au mar-
quis, que vous ayez bien voula
m’y autoriser. P

—Donc¢.... trés sériensement,
vous me demandez de m’épouser t

—Sans aucun doute.

—Sans ancun doute. 5

—Et il n’y a pas la-dessous,
quel%ue caprice, quelque gageur 1

—Unue jeune tille peut-elle étre
aussi méfiante 1

— Ah ! monsieor, c'est qu’on voit
des choses si étranges & notre épo-

ve!

Déja disposé a battre en re-
traite, croyant avoir suffisamment
patlé, le vicomte re leva et dit,
d’an petit ton dépité :

~—Je vois, moi, que vous ue me
prevez pas au sérieux. Je n'ai plus
qu'd mse retirer.

Elle se leva aussi, et, le visage
trés grave, les yeux fixes, bri-
lauts, elle pronoun¢a :

—Vous croyez en Dieu, mon-
siear de Fonteroche ; vous n'étes
pas on dévot, mais jamais la foi
ne voos a abandonné T....

—Je ne suis pas en effet trés pra-
tignant, mademoiselle, jailagimple
foi du charbonnier; mais je mne
comprends pas trés bicn ou vous
voulez... .

- -~Un de nos aieux fut tué pres
de Saint Louis; plos de vingt
Fonteroche sont morts pour la
France...

—Et je pe demande qu'a en
faire autant, mademoiselle.

—-Je n’en donte pas, monsieur;
vous n’auriez qu'a imiter votre
pere qui est tombé 3 la téte de

son eacadron en 1870. Votre mere |

en mo.rut de chagrin, w'est-ce
as ¥ ‘

—Tout eela sous prouve,-made-
moiselle, gue si notpe race nest
pas illustre comme celle des d’Aua-
seraie, elle mérite quelque estime.

—Une grande estime, mounsiear,
ne fiit-ce que pour c8 Tonteroche

ui, loyal royaliste mais soldat de
%‘mnce avant tout, refusa d’¢-
migrer en 1703, fit les guerres
de Ia Révolution et de 'Empirs,
refusa toate favear, ssuf la croix,
ne voulut pas étre général, quoi-
qu'il eitt regu, m'a t-on dit, une
trentaine de blessures. Eh bien!
mousiear, Ygus pensez cOmme
moi, que nous reverrons tous ces
Léros dans une autre vie, aiosi
que votze mere qui a laissé la 1é-
putation d’une femme aussi sainte
qu'aimabl=. Sar le salut de votre
mé@re, mousjeur, sur la mémoire de
votre pere et de toys ceux dont
vous descendez, jorez-moi gque
vous ne 'avez menti en rien et
que, si je répondais #oui!” vous
n’hésiteriez pas & m'épouser!,, ..
Ah! vous venez de trembler, mon-
sieur; vons hésitez. . ..

11 chancelait, tout bouleveraé,la
gorge étrangiée.

—Allons, wen parlons plug,
monsieur, dit dédaigneusement
Jacqueline. Et.... et.,,.

1] semblait vouloir insister.

—Lalssez-moi, je vous en prie,
murmura-telle, Laissez-moi!

Elle sentait gu'elle allait éclater
en sanglots,

—Adieu
ment,

Et il se dirigea vers une ports
qui lui permettrait de s'en aller
sans repasser devant Mme d’Au-
seraie.

Mais en ce moment, la voix da
marquis retentit.

—Eh bien, Fonteroche ? .
Il entrait dans le petit salon. Il
n'eut qu'd jeter les yeux suor 8&
fille et sur le vicomte pour com-
preudre’que quelque chose d’anor-
mal se passait entre eux,

—Qu'y a-t-i!, Jacquelined

Par un prodigieux effort elle re-
fon's ees Jarmes et articula:

—Majs., ..., rien, pere! .

Fonteroche g'était retourné.” -

—Permettez-moi de parler, ma-
demoiselle, :

done ! . fit-it sourde-

Et il alla fermer Ja porte que le

marquis avait laissée entrou-
verte.

—YVous ne cesserez pas de vous
chamailler t interrogea railleuse-
ment M. ({’Auserale.

—Oh ! non, pére! répondit Jac-
queline d’un ton amer; je ne me
“chamaille” plus avec personoe.

—Surtout avec mei, prononga
mélancoliquement le vicomte. —
Mon cher marquis, j'ai commis
une grosse impradence et en suis
cruellement puni. Je vais vous
expliguer la chose en peu de mots.
M’étaut aper¢gm qu’une affection
trop tendre remplacait dans mon
ceur la camaraderie qui existait
autrefois entre Mllc d’Anseraie et
moi, j'ai cru devoir le lui avouer,
a elle d'abord. Sachant toute la
bienveillancedont vous m'honorez,
je ne wvoulais pas étre..... imposé

‘en quelque sorte & mademoise'le

par une amitié que je ne mdrite
peut-étre pas. Je voolais connalire
ses sentiménts dans toute leur li-
berté, avant de vous parler 3 vous-
méme de mon amour..... Mlle Jac-
queline ne m’aimant pas, je prends
congé de vous, marquis; je ne
gaurais revenir dans votre maison
saus y trop souffrir ¢t sans y étre
importun. Adieu pour quelques
mois, peut-étre un an, jusqu’au
jour ou un plus henrenx que moi
aura donné 3 Mlle d’Auseraie le
bonheur qu'¢lle mérite. J'espere
qu'alors, margnis, vous voudrez
bien me Jaisser reprendre une
\petim place 3 votre foyer.

11 #inclina profendément devant
le pere la fille et sortit brusque-
nent. '

Le marquis allait interroger Jac-
queline, demander de plus longues
explivatiops, mais la jeune fille
balbotia : :

—Noun....uon.... laissez moi. .
Je vous en prie. .~

Et le visage soudainement bai
gné de larmes, elle g’enfuit et s'en-
ferma dans sa chambre. Elley
passa prés d'une heure, accroupie
sur sa petite chaise d’enfaut, en
proie a une douleur qui s'exaspé-
rait, qui grandissait de winute eo
mioute.

La pitié que lai avaient inspi-
rait un instant I'abnégation, le re-
noncement de Fonteroche, faisait
place & une terrible indignation
qui se résumait par les cris de:
Comédie ...
Menteurs!... Tous, tous!, .. Oser
me parler d'amoor, lnil Ne pas
hésiter A porter le trouble daus le
cerur d’'une vierge qui, en somine,
aurait pu croire & ses mensonges.
Car enfin, si je n’avais pas 3u avec
certitude qu’il meuntait, je Vaurais
écouté avec bienveillance... L'a-
mi de mon peére, de. .. ma mere....
avait done besoin qu’il vint renou-
veler mes torturesf... Ah! quede
souffrances me réserverait encore
le monde, si jé ne voas avais pas,
mon Dieu!,.. Mais je vous ai!
vous e sauverez.... Kn vouns seul,
je pais entin trouver la paix...

Elle se jeta 3 genoux, les bras
appuyés sur son lit, les yeux sup-
pliants levés vers le petit Christ
d’ivoire suspendu au milieu de la
draperie. Et elle allait prier, lors-
qu'elle se souvint que ce Christ
avait 6t6 douné 3 sy mere, qui le
lui avait transmis, par Fontero-
che, un bijou de sculpture acheté
dans une vente comme un bibelot
un ohjet de curiosité,

Bon Ame était si secoude qu'elle
faillit arracher la divine image de
son lit. Mais elle se blima, bien
tristement.

—A quoi en suis-je arrivée?...
N'ast-ce pas toujours le Christ, ce-
lui qui a pardonné & ses bour-
reaux ! ... Qu'im:portent les mains
par lesquelles ce crucifix 2 pas-
861...

Et elle le baisa. En ce moment,
on frappa 3 sa porte.

—Que me veuton !

—Mma 1y marquise fait prier
mademoiselle de Jescendre dans
le petit salon.

—Répondez que je svis vrai-
ment trop souffrante pour repa-
raitre en bas. .

—('est que tous les invités son
partis mademoiselle. Il 'y a p'us
en bas que M. le marquis et Mme
la merquise. .

—Ah'!... mon ptre aussit...

—Tous les deux attendent ma-
dpmpselle. ‘ .

—Q'est bien, dit Jacqueline
une courte hésitation; jp des-
eends. )

Elle Jaya son visage, effaca, au-
tant qne possible, les traces: de
larmes avec de la poudre presque
aussitot snleyée que mise, ef, lors-
quelle se crut forte, caime, elle
gnitta sa chambre,

Mais elle demenra un long mo
ment dans escalier, puis 3 la
porte du petit salon, sentant cette
heure la plus décisive de sa vie,
ayant Vimpression quelle allait
comparaitre devant des juges.

Elle pénétra enfin dans lp petit
salon et vit, tont de suite, que son

re et sa meére, sous uue tenue
extrémement froide, éfaient tréds
jrrités, Le marqujs, da resfe, ni
dit anssitot d'un ton qu’elie e Iyi
avait jamais entendu

—Ta ne mets gudre d’empresse-
ment & te rendre & Fappel de tes

parents,

jeone

Elle ne répondit pas & ce repro-
che et dit tres simplement: .

—Que me voulez-vous, mon peref

Elle ne g’adressait pas & 1a mar-
quise qui, d'asilleurs s’était placée
en arriere de son mari, en femme
soumise, respectueuse, qui accepte
les désirs du maitre saus les dis-
cater. Malgré la cruelle expé-
rience qn'elle avait déjd acquise
de la vie, Jacqueline ignorait en-
core & quel poiut vne femme, tout
en paraissant subir la loi d’on
homme, rait diriger sa volonté, en
faire son instrament. Kt elle crut
fermement que son pére agissait
de lui-méme, spontanément, alors
qu’il n’allait pas~ dire une parole
qui ne lui efit été inspirée par sa
femme- 11 prononc¢a d’une voix
un pen moing dure, mais tonjoars
sévere :

—11 est indispensable, ma cheére
enfant, que nous nous expliquions
une bonne fois, sur ces tendances
qui te font prendre la vie comme
elle n'est pas, sur cette exaltation
qui aarait peat-étre fait une sainte
de toi, au temps jadis, mais qui,
vraiment, est déplacée daus notre
époque.

A peine déconcertée par cet
exorde qoi, un ois_auparavant,
surtout venant de son pere, lui
eiit brisé le cour, elle demands:

—Est-ce an sujet de M. de Fon-
teroche que vous me dites tout
celat

— A son sujet et au sujet de plu-
sieors auires, mon enfant. Ce qui
s'est passé tout & "heure n'est que
le prétexte de... de cette sorte
d’examen de ton ca:ur, de ta cous-
cience, que je désire pusser avec
toi.

—Je wlignore pas, mon pere,
que vous y trouverez bien des dé.
fauts, mais rien contre I'bonueur,
contie. ..

—Ne nous embarquons pas, 8'il
te plait, dans les grands mots, les
grandes phrases. La vie est beau-
coup plus terre A terre que ta pe
te Vimagines, et il fuut que ta le
saches. Personne ne rend justice
plus que moi 3 tes quulités, 4 ton
dévouement, mais je voudrais te
voir un pea moins grande, moinus
hautaine et plas simple, plus
tille, plus de. ton #ge.
Ce w'est pus A toi de réformer le
sieele. Tou role est beancoup plus
simple, Tu as été une charmante
enfant, douce, gaie, préveuante,
comime tu es une adorable jeane
fille; mais nous avons eu le tort
de ne pas nous apercevoir que le
¢6té romanesgue, un peun illuminé
de ton esprit, que nous trouvions
amusant, adorable quand tu avaix
dounze ou treize aus, ne se modi-
fiait pas avec I'ige. Tu en es en-
core, pour bien des choses, aux
idées que tu avais A Pépoque de
ta premicre communion.....

—Mais j'espire bien les conser-
ver toute ma vie! répligua éner-
giquement Jacqueline. La reli-
gion est immuab’e!

—Eh! sapristi! il ne s’agit pas|
de religion. Et d'abord, fais-moi
le plaisic de perdre ce ton dog
matique, cette fucon de te metire
au méme rang que tes parents, de
diseuter avec eax comme §gils
étaient tes camarades. Uu peu
plas de soumission, je te prie, c'est
une des premiéres choses que t'or-
donne la religion. Ceci dit.....
Mais ne va pas te mettre a pleur-
niclier pour si pey !

Des grosses larmes jaillissaient
des yeux de la jeune fille. Toute
raide, ne songeant pas d les es-
suyer, elle balbutia:

—(’est que vous ne m'aviez ja-
wais parlé ainsi, pére.

11 parut soufirir, lui aussi. Tou-
te scdne lui 6tait désagréable, mais
il venait de promettte A sa femme
qu'it irait jusqn’an bout. Kt puis,
comme tousles hommes politiques,
il aimait A s’entendre parler.

Je te dis toutes ces choses parce
qu'il le faut, parce que moi seul
parviendrai peut-étre & te faire
comprendre que tu dois changer
ta mani¢re de voir, tes idées. An-
8i, tu te permets trop soyvent des
critignes sur la conduite de nos
princes ; cela a ét6 su en haut lieu,
et on m’a fait sentir gu’on en était
peiné. .. ,

—On est bien bon de me traiter
avec tant d’importance! fit Jac-
queline, étouffant ses larmes. J "ai-
me nos princes et serais préte d
mourir pour eux ; cela ne sanrait
m’enlever mon droit de dire ce
qus je pense.

La fidé]ité
cité.

—Encore des déclamations! -

—Vons ng m’avez jamais appris
4 mentir, mon pere. ) .

Le myrquis leva les bras au'ciel
flésespérément, -

west pas la domesti-

—Je croyais t'avair appris 3l

me respscter.

—Je ne erois pas avoir mauqué
an respect que je vous dois.

Leurs phrases se succédaient
rapides, nettes, comme des coups
d’épée et des ripostes,

—8i je ne me souyenais, mon
enfant, du dévopement inaltérable
gvec leque] tp m’as soigné. . . -

~-Jp Dp faisais pas autre chose
que mon devoir, mon pare. Yous
ne m’en devez aucuune reconnais-
sance.

~—Paisque ta sembles tenit 8pé:

cialement 3 ce mot de devair, je
m’y tiendrai aussi.. Et. j6écarte
tout autre sujet de dissentimeuts
entre nous pour m'occuper uni-
qoement da premier devoir qui
incombe A une jeune fille telle que
toi. Tu dois te marier.. ..

—DPas avec M. de Fouteroche,
mon pére., ®

—Tu ue fais que refuser sley
maris,

—C’est qu'aucun ne me con-
vient.

—I1 s'en est présenté plusicurs
qui nous conveuaient, 3 nous; tu
les a toujounrs repoussés avec un
dédain.... au moivs maladroit,
comme tu viens de repousser M.
de Fonteroche, Remarque que ni
ta mére ni moi noos ne t"aurions
imposé M. de Fonteroche plus
qu’un autre; mais, vraiment, nous
nous demandons quelie aberration
est dans ton esprit que, sans ré-
fléchir, brutalemeant, tu chasses de
potre maison un galant homme
que nous aimions beaucoup?

—I1 me semble que vous modi-
fiez les roles, mon pére. M. de
Fonteroche m'a déclaré qu’it m'ai-
mait, je lui ai répondu trés simple-
m' nt que je ne partageais pas son
amour, auquel j’avais certaines
raisons de ne pas croire....

En pronongant ces mots, elle
osa jeter un regard de défi verssa
mere. Eile était révoltée de se
voir truitée presque en coupable
lorsqu'elle seule aurait eu le droit
d'accuser. :

—Cest lui qui a décidé qu’il de-
vait disparaitre; mais je vous af-
firme qu'il ne me géne pas le noins
du monde. .

La marqaise avait trémi.

Elle interrogea d’ane voix rau-
que:

—Qu'as-tu, en somme, i repro-
cher a M. de Fonteroche t

('était pour aboutir & cette phra-
se que Mme d’Auseraie avait voulu
cette comparution desafille devant
res parents, comme devant un tri-
bunal. Elle avait méme projeté
de faire Péloge de son ami, d'in-
sister poor que ea fille Pacceptat,
et apres cela Jacqueline ne pour-
rait plus Ia croire coupable.

Mais elle se sentit incapable
d'ajouter une parole, parce que le
visage de la jeune fille .devenait
tragique, mmenagant.

—Ce que jai a reprocher a M.
de Fonteroche 1 dit-elle avec un
gran:d geste; ce que jai d repro-
chier & tous ses semblables: de ne
rien faire, d'étre des inutiles !

Elle eut un ricanement : :

- —Ah" oui, les jolis jeunes géns
que vous m’avez préseutés pour
époux jusqu'ici! Les chevaux, le
club, le tir aux pigeons. le polo, le
baccara ou le poker, les courses,
la mauvaise compagnie, voild lear
occupation jusqu’au jour ou ils se
marient! Quelques-uns passent par
Saint-Cyr, parce que trois années
de service militaire A Ja caserne

lea ennuieraient ; maig, des qu'ils

peuvent douner leur  démission.
ils abandonnent ce métier de sol-
dat qui, pourtant, desrait satis-
faire tout cceor de gentithomme,
pour venir, a Paris, samnser, et
s'amuser vilainement jusqu’au jour
on ils épousent uune fille enrichie
qui 8 besoin d'étre décrassée.....

—Mais ce sout des déclamations
révolutionnaires !....

—Vong savez bien que c'est la
vérité ! Et vous connaissez mieux
que moi, mon pére, les filles de
grande maison q»i pe se marient
pas parce qu'elles wout pas de
dot. Tous ces gentilshommes qui
parlent de leur race;de leurs titres,
de leurs aieux, wn’aiment que
Iargent. Oh! pas par avarice,
certes.... Mais il leur faut de Par-
gent, pour leur vie, lears élé.
gaunces, leurs caprices, ils le
prennent oit ils le trouvent, dans
des mariages souvent honteux.
Moi, on vondrait bien m’accepter
encore parce que VOus avez une
certaine fortune.....

—8i cest avec de telle idées
que tu envisages le mariage.

—(est que ces jeunes gens for-
ment de &i ' bon maris, mon pére!

—Et d’ot peus-tu savoir ...

—Est-ce que nous negavons pas
tout? Est.ce que noys n’entendons
pas parler continuellement des
scandales qui déshonorent notre
monde? Et cette épidémie de di-.
vorces nlest-elle pas une honte
pour nous ¥

Le marquis dit, les 12vres pincés: |

—(Y%st un article de journal que
ta nous fais 1a%

— (Yest mon indignation qui
éclate enfin, mon pére! Yous me
parliez tout & Pheure de l'examen
de ma conscience ¥ Le voici!

—Mais c’est insensé de penser
qn’ane jeans filte, ..

—Nest plus innocente 3 vingt
ans comme aun temps de sa pre.
miére communion, mon pére ¥ Ah!
je le voudrais, certes! Et ce n’est
pas ma faute si je sais tant de
choses. Mais préféreriez-voas que
je vous cache ce qui se passe en
moit,..,,. Ce monde me fait
horreur : ces hommes qui, 3 peine
mariés, retournent an cercle......
et a leurs ancieones habitudes ;
ces femmes qui 8e consolent 8i ai-
sément de Pabandon de lear mari

en prenant des. ... .
Egll.e garréta devanf ce mof

d’ami qui choquait . horrible-
ment toute sa pudeur et qui évo-
quait toujours en elle idée de sa
mére et Fonteroche,

Le marquis, outré, prononga :

—Va.... Maisvadoue! Je ruis
cutieux de savoir jusqui gqael
point peut en arriver le dévergon-
ndage d’imagination d’une jeune
fille que nous nous figarions si in-
nocente !

—De Yimagination, mon pére?
s'écria t-elle en dardant sur lai
des yeux terribles,

—De la folie! pronon¢a sourde-
ment i marquise.  Car je me de-
mande oit tu as pu voir des exem-
ples de. ... .

—Je pourrais vous en citer
beaucoup, ma mere!. .. Oui beau-
coup, et dont certaing noys tou-
cbent de trés prés.

11 y eut un ionstant de pénible
silence. La margrise ne pouvait
plus ignorer que c¢'était leur his-
toire, & elle et -4 son mari, que
Juacqueline vevait de leur dire a
mo's coaverts. Quant au marquis,
s'il n’avait pas méme un soopeon
contre sa femwme, il était forcé de
se reconnaitre dans ee portrait de
mari coureur, joueur.

—Des exemples, ma meére ! re-
prit froidement Jacqueline, je ne
veux vous en citer quun, celui
d'une de vos amies, la comtesse de
L.... avec qui vous avez été éle-
vée au Sacré Ceeur, de méme que
i'y ai été élevee avec sa fille.

La marquise voulut linter-
rompre, :

—Si tu as entendu des ‘calomn-
nies sur cette charmaute femme,
je te prie de ne pas eroire un mot. .

—La calomnie était dite par le
prince de Zéran au vicomte de
Fonteroche. Al! permettez moi
d’'achever, fit-elle au marquis qui
avait en un mouvement d'impa-
tience. Au printemps diroier, la
comtesse donna une féte: nous y
étiops. Comwme javais chaud, je
me promenai. scule, dans le jar-
din. Et c'est la que le hasard me
fit surprendre un conversation en-
tre ces messieurs, de la uelle il dé-
coulait tres elairement que ¢’est un
banquier israélite qui paye le loxe
de 1a maison. ... Etle muari accep
te cela! ‘ )

—Ma chere eufant, déclara le
marquis en se levant, je ne sau-
rais en entendre davantage. Je
me demalide qui a pu verser en
toi Jdes idées si folles, si perni-
ciegses, qui ne reposcut sur rien
de réel, je telaffirme...... Je me
demande quelles lectures tu as pu
faire.... A Tavenir, ma chere
awmie. ... ..

Il se tournait tres dignement
vers si femme :

—Je¢ vous prie de mieux sar-
veiller votre enfaunt,

Mais Jacqueline hondit comme
si on venait de la frapper :

—Je ne vous donnerai pas cet
ennui, ma mére! Car j'aime mienx
me mettre sous la surveillance et
la sanvegarde de Dien.

Puix, se calmant, car elle regret-
tait ses emportements au moment
méme ol ils se produisaient :

—Mon pere, je n'ai pas ea be-
soin de faire de lectures, et per.
sonne n'a versé en moi ces idées
que vous prétendez si fausses,
quoique vous les sachiez parfaite-
ment sraies, Je n’ai en qu'a regar:
der autour de moi; et ce spectacle
m’a sufti pour me détourner 3 ja.
mais d'un monde on régne le men-
souge ... Le mensonge, le plus
odieux des péchés !

Une indicible mélancolie Uen-
vahissait,

—Je souffre trop, mon pere, de
la perpétuelle comédie qui se joue
autour de moi, de I'hypocrisie qui
se eache derriére ces grands mots
d’houneur, de noblesse, de race.de
fidélité.... Ah! que vous aviez
raison, mon peére
* “4Ce ne sont que des mots : et
jétais folle, oui j'étais bien folle
en cela, de w'imaginer que ces
grands mots représentaient de
grandes idées. Je nai plus ces
belles illusions que vous m'aves
tant de fois reprochées. ... etque
M. le vicomte de Fouteroche rail-
lait si° agréablemeut; elles s'en
sont toutes allées, une & une....
Pas toutes, cependant, puisque je
n’ai pas cessé de croire en la bou-
1¢ de Dieu!

Eile se laissa doucement glisser
4 genoux, et joignant les mains :

—Mon cher pére et ma cheére
mere,je vous demande pardon hum.
blement des cbagrins grands et pe-
tits que j'ai pu vous causer en
ma vié; je vous demaunde pardon
d'étre aujourd’hui en désaccord
avee vous ; je vous demande par-
don si je me dérobe A ce devoir du
mariage que vous autiez le droit
de m’imposer. Et je vous supplie
de me permettre de consacrer &
Dieu le reste de mon existence.

—Mais je ne veux pas! s’écria
le marguis.

—Te perdre & jamais ! murmu-
ra la warquise,

Tout d’abord, quoiqu’ils ne fus-
seot pas des parents trés tendres,
i's éprouvaient un déchirement.
Et l¢ marquis sopgeait anssi :

- —Quel dévouement je perdrais!

Mais Jacqueline, fort douce,
répondait ;

~—Cela vaudra mieux‘ allez, Je

vous jure que jamais, jamais, je
ne me marierai. Alors, pourquoi
demeurer plus longtemps dans ce
monde qui me, fait horreur ¥ Pour
quoi wexposer 3 heurter sans
cesse vos idéer, a4 Dblesser vos
amis?....

—("est que, mon enfant, dit le
marynis, résistant encore, on
wentre pas aiosi en religion par
caprice, sans vocation, et ta sem-
bles nous avouer que tu ne nous
guitterais que parce que tu te crois
use géne ponr nous, que tu te
sens de trop dans cette maison. ..

—A quoi bon discuter avec elle,
mon ami? Quelle est la jeune fille
gui n'a pasioulu, au moins une
fuis en sa vie, eutrer au couvent?
g'éeria la marquise a demi mo-
queuse.

Elle ‘s'%était vite remise de'son
émoi et envisageait maintenaut
d’un esprit rassis les conséquen-
ces de ce coup de téte.  Tout eun
parlant sous cette forme dubitati-
ve, le marquis venait d'établir fort
exactement leur siteation: Jae-
queline était désormais une géue
pour les deux éponx; elle avait
deviné trop de cheses.  Son en-
trée en religion allait lesr redon-
ner leur liberté a tous deox. Aussi
n’hésitait-elle pas & exaspérer son
amour propre, et elle ne s'étonna
pas de la réponse dite par la jeune
tille avee une indigoation a peine
cintenue.

—dJe vous prie de croire, ma
mere, que ¢'est avtre chose qu'un
caprice. Du reste, i vous me re-
fusiez votre dutorisation, jatten-
drais simplement d'étre arrivee 2
ma majorité.

Elle se releva, un peu lourde-
went, puis elle alla baiser son pere
et sa mere au froot, froidement.
P’uis elle sortit, maitresse d'elle-
mé en apparence ; mais elle avait a
peine franchi le seuil du petit sa-
lon qu'elle cliancelait, tordue par
les sanglots.

Le marquis voulat la rejoindre.
I1 était bouleversé, matheureux, et
se rendait confusément compte
qu'il venait de briser, bien mé-
chamment, ce jeune ceeur si tendre,
si dévoud. Sa femme le retint.

—Laissez-done, mon cher ami!
Chagrin, deé petit fille! Autant en
emporte le vent.

FIN DE LA PREMIBRE PARTIE.

" DEUXIEME PARTIE. =

JEAN RAUCOURT..

Le train ommnibis de Cologne,
que des rafules de pluie oun de
neige tondue fouettaient depuis
quatre ou cing henres, venait d'en-
trer en gare da Nord : les hommes
d'équipe se précipitaient aux por-
ticres, aidaient les voyageurs a
descendre leurs valiges, et, durant
quelques miunutes, il y eot ane
extraordinaire animation sur le
quai, avee d'unanimes plaintes
contre ce chien de temps, ce froid
g loup.

iMais, Lientot, tous les wagons
paraissant vides, on allait refouler
le (rain, lorsqu'on employé aper-
:ut, au fond d'un compartiment
de troisisme classe, un jesne hom-
me qui dormait, garanti seulement
contre le froid par un maigre par-
dessus d'été.

—11é. voyageur ! tout le monde
descend.

Le jenne homme g'éveilla en sur-
saut et bégaya: :

—Taris?.... Déat.... ..

— Faut-il vous aider? {it Tem-
ployé en désignant un sac de toile
bise et un gros paquet enveloppé
de serge déposés aupres du voya-
geur.

—Merei, répondit celui-ci, avee
le geste humble et doux des gens
qui ne peuvent pas donner de
pourboire, Merci : j'ai I'babitude....

Lhabitude, peut-étre, mais pas
la force; car, il avait 4 peine rait
quelgues pas sar le quai, un pa-
quet A chaque main, qu'il chauce-
lait.

L'employé le rejoignit ; et, d'un
ton engageant :

—Vous ne me refuserez pas tout
de méme un coap de main?

Et il lui prit le plus lourd pa-
quet. Le jeune homine balbutia
un remerciement, tres ému  par
cette simple petitc chose, Et
Vemployé, ayant vu, sous lalu.
mieére crue des grandes lampes
électriques, le visage de celui qu'il
obligeait, ne regretta pas sa gen-
tillesse, . Le jeune homme était 81
maigre, si pile et paraissait si ma-
ladif avec ses yeax de braise, ses
pommettes saillantes et ga barbe
tine, mais presque inculte!....

—Rien a déclarer?

Ils arrivaient 3 la barriere de
Yoctroi. 1l fallut s’arréter, poser
le sac et le paquet a terre. Le flot
des voyageurs étaut passé, les ga-
belous pouvaient samuser un brin
3 taquiner un pauvre diable. 1l
avait beau dire: “Rien, rien, je
vous sssure!” On lai répondait
carrément : “Quvrez donc 17

Et on constatait, dans le sac, la

présence de tros peu delinge et de

le Ter septembre 1827, B

beaucoup delivres,de brochures,en . !

anglais, en francais, en alle.
mand. Le paquet renfermait
aassi des livres, des papiers et,
en plus, des objets en acier ou en -

caivre, nne boite contenant divers -

systemes de bobines, une aatre

pleine de tlacons soigneusement
étiquetés eton étaient des ligai-,
des, des sels, des cristaux. ..

—Mais, dites-donc, s'écria le
brigadicer de T'octroi, voila qai me
parait louche! Si ¢a p'est pas
soumis aux droits, cva m’a tout -
Pair de devoir Pétre au Labora-
toire imubicipal de chimie,

Déja ou se groupait autour du
vovageur et des paroles mena- -
cantes grondaient, ' p

Lui, calme, le sourire un peu‘

dédaigneux, dit : o

—VYous ne prenez pour un com- . ; .

pagnon ?

Et, tirant de sa poche un porte-
feuille de moleskine bourré de pa--
piers, il ¥ prit 8a carte qu'il tendit

ar brigadier. i f

Celui-ci lut a haute voix : .
.JEAN RavcovrT
INGENIEUR DE L'ECOLE DES MIv.
NES DE ST-ETIENNE,

—Et, 8’1l vous faut plos d’expli--
cations, dit Jeav Raucourt, sachez
que farrive d'Allemagne, ou je. !
suis allé ¢tndier certaines décou- *
vertes concernant mon métier.

—Allony, allons ! fit le brigadier - |
en grogoant, ramassez votre four-
bi, et plus vite que ¢a! N'encom-.
brez pus plas longtemps le pas- -
sage.

Jean Raucourt faillit répondre

ne ce n'était pas tout 4 fait de sa
faute si * son fourbi encombrait le:
passage ; mais il ne devait pas gas-
piller ie pen d'¢nergie qui était en
lui & de si fatil'es discussions. 11

refit son paquet et gagna la cour g

avee 'employé.
— 11 vous—faudrait une ** rou-
lante.” 81 vous allez loin, dit celui- -

7
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Le jeune homme jeta un ¢ounp
d'wil iInquiet vers la rangéé des
voitures qui stationnaieat an foad
de la cour. .

—XNon, je nele vois pas, marmu-
ra-t-il tristement.

—Qui dope ? . T

—Un cocher qué je connais ét
qui m'aurait conduit eoami. I
n'aAuTA pas Pu. ... 4 moins que
ma lettre...... Eh mais....

11 se trappale front :

L'ai je mise a la poste? ' o
Hélas! non, elle était “epcore
dans sa poche. Kocore un tour
que lui jouait sa distraction! II
avait toutes les malechances cou-

tre lui aujourd bhui.

Mais il sourit bravement : | .

. —Jai mon tramwav, a deax ¢
pas. qui me mene A ma porte,

Puis, avec ecette humilité =i
simple qui avait déja conquis Pem-
Pemployé. i

—Mon ami, je n'ai pas méme !
cinquante centimes a vous doaper. !

Et il voulut lui remettre six ‘-
sous. L'employé eut la divination:
que cex six sous ¢taient actuelle-
ment toute la fortune da voya-
geur; et il refusa, en disant :

—I'visque je vous ai offert un:
conp de main!

11 lui porta méme son plas gros . .

paquet jusqu'i la grille et s'excusa - | -

de ne pouvoir aller plos loin.

Et ce fut ainsi que Jean Bau-.
court put atteindre, saus sg'é-.-
tre trop cexténué, le tramway
du bo: levard Magenta et y payer
sa place; mais 1l dut monter a.
I'impériale, a cause deses paquets,
contre lesquels tout le monde au-
rait protesté daus Pintérieur et sur !
la plateforme. :

Heureusement, la pluie avait |
presque cessé, et malgré Thami. !
dité qui le pénéirait jusqu'aux os;
rien que d'etre dans Paris, de voir .
les boutiques 1luminées et ce mou-
vement des trottoirs qui dure pas..:
s¢ minuit, i

Et pourtaot, il n'était pas oé a
Paris;
gere que ce serait Paris sa seconde |
patrie, celle qui lui donnerait la
récompense de ses longs travaux,
de ses privations, la fortuue, peot-_
etre la gloire.  Et puis, ¢était’
dans Paris que se trouvait le seal
ceur qui eltt compati a sa peiune,
le seul étre humain qui lul repré.
tat 'amitié, presaque la famille! .

Et déja il s’épanouissait a la
pensée de son accueil.

—RBrave Boueufant! comme il
va me grounder, lorsqu'il saura que

j'ai laissé, dans ma poche, la lettre |-

par laquelle je lui annoéugais mon
arrivée! Et comme il rira, aprés!..
Ah! le brave bowmme! Le brave .
cceur!
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mais il 8'était toujours fi- 1 [
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H

Jean Raucourt dut s'essuyer les i/ . -

yeux; car, au milieu de sa juie, un j
i

attendrissement lui yengit, avec i
le souvenir de leur hListoire, de la

teudresse qui unissait ces deax
isolés, ces deux victimes de la .
vie, des innombrables gerviceaque -
ce simple cocher avait rendus -
au brillant ingéniear et goi loi ™
avaient fait dire, plus d’une fois:
—Ce serait 3 croire toat de
méme qu’il y a une Providence !

Le tramway atteignait le boule-
vard extérieur. . :
—Allons! Les voyageurs pou
Trocadéro, 1'Etoile, la Villette, |

Belleville, changent d@ voiture,




